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Islam Etkisindeki Dénemde
Edebiyatimizin $ubelere Ayrilmasi

X. ylizyildan baslayarak yogun bigimde islamla-
san Tirkler, din degisikligi ile birlikte, cografi, ekonomik,
toplumsal, siyasi, hukukive kiiltiirel degisimler de gegir-
diler. Tabii dil ve edebiyat alanindaki degisimler de buna
dahildir. Dil ve edebiyat bakimindandegisimin en 6nemli
goriniisti; Arapga ve Farsca sozlerin bol kullanildigs aruz-
lu siir akinu ile, ihtiya¢ dolayisiyla alinmis yabanci soz-
lere yer vermekle birlikte halk diline dayanan heceli siir
akiminin kargilikli konumlanarak, boylece yiiksek ziimre
ve halk edebiyat: diye iki edebiyat ekoliiniin ortaya ¢ik-
masidir.

[lk Islami donem eserlerinden Kutadgu Bilig ve
Atabetir’]-Hakayik aruzla ve yabanci sozlerin de yer aldig1
bir s6z varligi ile yazilmis olmalarma karsilik (Kutadgu
Biligde toplam 6645 beyit ve bunlar i¢inde 173 doértlitk
vardir, Atabet’']l Hakayik'ta da gazel bigiminde 40 beyit
ve 101 dortlik vardir). Kutadgu Biligde mesnevi ve ka-
side bi¢imi yaninda dértliiklerin bulunmasi ve Atabetir’l
Hakayik’ta dortlitklerin gazel bigiminden fazla olmasi
bize “Bu ayrimlagmayi derinlestirmek istemez gibidirler”
dedirtiyor.

Soz konusu iki edebiyat ¢igirinin yaninda Dogu
Tiirkgesinde Ahmet Yesevinin ilk tasavvufi siirleri yazmig
olmasi da 6nemlidir. Dil ve bi¢im bakimindan degil, daha
ok igerik yoniinden 6zgiinliigii belirlenen bu siir ¢ig1r1-
nin Anadolu sahasinda ve Bat1 Tiirkgesiyle ilk 6rneklerini,
cagdas birkag sairle birlikte Yunus Emre vermistir.

Yunus Emre’nin edebiyat tarihi ve edebiyat bil-
gileri agisindan asil izerinde durulmasi gereken yani, bir
tekke ve tasavvuf sairi olarak taninmasina kargilik siirle-
rinde hem yiiksek ziimre edebiyatina hem de halk ede-
biyatina iliskin malzemeyi birlikte kullanmis olmasidir.
Onun hem aruzlu hem heceli siirleri vardir. Nazim bi¢cimi
olarak beyit diizeninde yazilmakla birlikte istendiginde
ortadan boliinerek dortliige doniisen “musammat™ kul-
lanir.

Q-CLHNEIIO

Yunus Emre’nin, Yusuf Has Hacib ve Edip Ah-
met Yiikneki ile baglantili bir stireklilik gosteren bu ede-
bi ¢igir ayriliginin Gstiine gitmesi ve bi¢im ayriligina ytiz
vermeden igerigi 6ne ¢ikarmasi birlik¢i ve 6zcti anlayisi-
nin bir bagka boyutudur. Yunus'un dili de boyledir.

Eski Anadolu Tiirk¢esinin
Baslamasi Uzerine Tartismalar

Yunus Emre’nin dil yoniinden mensup oldugu
Eski Anadolu Tirk¢esinin baglangici iizerinde degisik
soru ve sorunlar bulundugundan, bu devreyi olusturan
gelismelere bir g6z atmak gerekmektedir.

Bilindigi gibi ilk edebi 6rneklerini VIII. ytzyil
basinda gordugtimiz Tirk dili, Tiirk topluluklarinin ta-
rih, kiltiir ve cografya bakimindan ilerleme ve degismele-
rine bagli olarak 6nce Orta Asyada Kuzey ve Giiney sivesi
olmak tizere iki kola ayrilmis, Kuzey Tiirk¢esini Tiirkiye
Tirkgesinin de kaynagi olan Goktiirk Tiirkgesi temsil et-
mistir. Gliney Tiirkgesini temsil eden Tiirk dili kolu ise
sonradan Kuzey ve Dogu Tiirkgelerine, yani esas olarak
Tirkiye, Azeri ve Tiirkmen sahalar1 digindaki Tiirk sive-
lerine kaynaklik eden Uygur Tiirk¢esidir. Bugiin en gelis-
mis ornegi de Ozbekistanda konusma ve yazi dili olarak
kullanilan Ozbek Tiirkgesidir.

Yer ve kiltiir degistire degistire batiya ilerleyen
Oguzlar, Anadolu kapilarini acan 1040 ve 1071 zaferle-
rinden sonra iizerinde yasadigimiz bu topraklara gelerek,
Sel¢uklulardan itibaren kendi 6z halkina dayanan bir yo-
netim kurmuslardir. Ne var ki genel cizgileriyle Goktiirk
Tiirkgesinin devami niteligindeki Oguz Tiirkgesi ile yazil-
mis olup da elimize gegen ilk eserler XIII. yiizyila aittir.
Yerlesmeye gore iki yiizyillik bir gecikme demek olan bu
durumu belge azligindan dolayr aydinlatmak ve acikla-
mak zordur. Dilciler arasinda bagtan XV. yiizyila kadarki
devreyi goz 6niinde bulundurarak Eski Anadolu Tiirkgesi
denen bu dénemin ilk ytizyillari, yani XI ve XII. yiizyillar,
yazi dilini ve yazilan eserleri belirlemek a¢isindan karan-
liktir. Bununla birlikte, Oguz Tiirklerinin edebi dillerini
dogrudan dogruya XIII. yiizyildan itibaren olusturmaya
ve gelistirmeye bagladiklar1 sonucu ¢ikarilmamalidir. Her
seyden once, simdilik ilk verimler olarak ele alinan XIII.
yuzyila ait Tiirk¢e metinler!, olgunluk ve gramatikal sag-
lamliliklar1 bakimindan bu goriisii ortadan kaldirmak-
tadirlar. Oyleyse XI-XIII yiizyillar arasindaki metinlerin
nerede oldugu sorulmalidir. Sorunun karsilig1 Resit Rah-
meti Arat, Carl Brockelmann, Ahmet Caferoglu, Mu-
harrem Ergin, Mecdut Mansuroglu ve Zeynep Korkmaz

1- Bkz. Zeynep Korkmaz Sadreddin §eyhoglu- Marzubanname Terciimesi (inceleme-metin-sozliik-tipkibasim) Ankara DTCF Yayinlari, 1973 5.30-31-32-57 Konu-

Anadolu Tiirkgesinin Kurulusu ve Gelisme Donemleri bagligi altinda incelenmektedir.
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gibi uzmanlar tarafindan verilmeye ¢alisilmistir. Simdilik
Behcetirl-Hadaik adli eserin dil yapist bakimindan Eski
Anadolu Tiirk¢esinin baglangic dénemlerini, yani XIIL
yuzyll Oncesini temsil eder nitelikte oldugu sonucuna
varilmigtir. Bu eserde Uygur kaynakli Karahanli Tiirkgesi
ozellikleri goriilmekle birlikte esas yazi dili Oguz Tiirkge-
sidir. Buna benzer bir eser de Kitabu’l-Feraizdir. lgingtir
ki, bu gibi eserlerin yer aldig1 XIII. yiizy1l bas1 ve 6nce-
si devre i¢in en uygun adi, yine Eski Anadolu Tiirkgesi
déneminde yazilmis Akaid-i islam adli eserin gevirmeni
vermigtir: “olga bolga ibareti” Tiirk¢esi. Ayrintiya inme-
den, ol- yardime fiilinin Bati, bol- yardimet fiilinin Dogu
Tiirkcesine 6zgl soyleyiste, ayni fiilin iki farkli varyasyo-
nu oldugunu séylemelidir. Bu tiir Dogu Tiirkgesi izleri,
bazi Tiirkge siirleri ve bir dizesi Tiirkge, digeri Rumca veya
Farsca ile kaleme alinmig miilemmalar1 olan Mevlana Ce-
laleddin Rumi, oglu Sultan Veled ve Anadoluda ilk aruzlu
tasavvuf siirlerini yazdig1 kabul edilen Seyyad Hamza gibi
Yunus ¢agdaslarinda da goriilmektedir. Burada, Anado-
luda ilk profan siirleri yazan Hoca Dehhani’yi de katarak,
Yunus disinda yukarida sayilan diger sairlerin Orta Asya
Horasan kokenli olduklarini 6zellikle belirtmelidir. XIII.
yluzyilda yazmis bu sairlerin eserlerinde Dogu Tiirkcesi
izlerinin de bulunusu iki 6nemli sonucu beraberinde ge-
tirmektedir:

1-Anadoludaki bilinen ilk eserlerin ve Oguz
Tiirkcesine dayali Tiirkiye Tiirk¢esinin baglangigta Dogu
Tiirkgesiyle ve Orta Asya ile baglantili olusu,

2-Ozellikle XIII. yiizyilin Anadoluda Tiirk yazi
dilinin olugsmasinda baglangi¢ degil gecis donemi oldugu
hususu.

Ne yazik ki bu ge¢is doneminin Gstiiniin orten
bir etken de Selguklular doneminde Farscanin tstiin du-
rumudur. Bu konuda Iranli Selcuklu arastirmacisi Bediul-
lah Debiri Nejat, Seyr-i Ferheng der Ahd-i Selgukiyan adli
eserinde sunlari soylityor:

“Selcuklu Devletinin kurulusu, Orta ve Yakin
Dogu tarihinin en 6nemli tarihi olaylarindan biri olup,
fran igin yeni bir dénemin baslangici sayilir. Selguklular
Fars kiltirini gelismesine 6nemli katkilarda bulundu-
lar. Selguklular zamaninda Fars dili ve edebiyat1 biiytik
bir gelisme gosterdi. Fars dilini giizellestirip zenginlesti-
ren yazar ve sairler yetisti. Farsca Kii¢tik Asyada kurulan
Anadolu Sel¢uklu Devletinin de resmi dili oldu. Selcuk-
lular devri, gair ve yazarlarin sayisi ve kalitesi bakimindan
[ran’in tarihi ve edebi devrelerinin en parlak olani sayilir?.

RLEINEIRIO

Yazili olarak iddia ve ispat edemedigi halde, de-
yim yerindeyse bu “efsanevi ger¢eklik” hala zihinlerde yer
bulabilmektedir. Demek ki sifahi kiiltiiriin maddi ve ma-
nevi dinamikleri, yazili kiiltiir ve hatta yazi 6tesi kiiltiire
ulagilan gliniimiizde bile etkili olabilmektedir. Her tiirlii
cahiliye ve cehalet ile miicadeleyi hayat ilkesi ve hayat tar-
z1 yapmast beklenen ilim sehri sakinleri (“Ben ilim sehri-
yim, kapim Alidir” Hadis) bu bos iddiayla Islam’i mutlaka
birbirinden ayirmalidirlar. Dinin, bilimin, aklin ve tarihin
huzurunda su bilginler timmilik iddiasini ¢iirtitmusgler-
dir:

1-E. Kopriilii, Tiirk Edebiyatinda Ilk Mutasavvif-
lar, Ankara DIB Yaynlari, 1991 5.271

2-A.Gélpinarl, Yunus Emre ve Tasavvuf, Istan-
bul, Inkilap K.evi, 1992, 5.90

3-Burhan(Umit) Toprak, Yunus Emre, Istanbul
Inkilap ve Aka K.evleri, 1982 5.22

4-EK. Timurtas, Yunus Emre Divam, Istanbul
Terc. 1001 TE S:1,5.31

5-S.Eyiiboglu, Yunus Emre, , Istanbul Cem Y. Evi
1991,5.19

6-Mustafa Tatci, Y.E Divam, Istanbul Ak¢ag,
1991s.17

(Son ikisi Yunusta kitab bilgiye dayali unsurlarin var-

ligini agikga belirtmekle birlikte bunun kaynaginin medrese
degil tekke olabilecegini belirtirler. Zaten sorun onun nerede
egitim gordiigii degil kitabi kiiltiirden haberin olmadigidir.)

Ustelik Fars¢anin bu durumunu pekistiren bir baska
etken de devlet dili yaninda 6gretim dilinin de Farscaya
cevrilmeye calisilmasidir. XIII. yiizyilda var olan belli bas-
It Anadolu medreselerini soyle siralayabiliriz:

Kayseri: Hunat Hatun Medresesi ve Cifte Medrese (1237-

1238)

Konya: Sir¢ali Medrese ve Karatay Medresesi (1243 ve

1251)

Erzurum: Cifte Minareli Medrese (1253)

Konya: ince Minareli Medrese (1258)

Afyon: Cay Medresesi (1258)

Tokat ve Niksar: Yagibasan, Gokmedrese ve Cukur Med-

rese (1267)

Sivas: Buruciye Medresesi (1270)

Sivas: Cifte Minareli Medrese (1270)

Sivas Gokmedrese (1271)

Kirsehir: Nurettin Cibril bin Caca Bey Medresesi (1271)
Yunus Emrenin dolastifi yerlerin bu sayilan

medrese kentlerine yakinlig1 disiiniiliirse, medrese kiil-

tirtinden habersiz oldugu soylenemez. Ayrica aruzla

siirler ve metafizik icerikli bir mesnevi ortaya koyacak

2- -Bediullah Debiri Nejat, “Selguklular Devrinde Kiiltiirel Durum (gev.M.Oztiirk), Erdem Dergisi, Ankara, 1987, Cilt III, S:8, 5.486-489. Ayrica:"Medeniyetini terkib
eden biitiin unsurlar bakimindan Anadolu Selguklularrnda en gok gdze ¢arpan niifuz, bilhassa Iran niifuzudur. "Bkz. E. Képriili, Tiirk Edebiyatinda Ik Mutasavviflar,
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kadar yetenekli bir insanin immi oldugunu ileri siirmek
ham hayalden ibaret bir cehalete davetiyedir.Ote yandan,
onunla ilgili eser veren ve ¢alisma yapan Fuat Kopriild,
Abdiilbaki Gélpinarli, Burhan Umit Toprak ve Abdiilka-
dir Karahan gibi edebiyat tarihgileri de bu goriisii degisik
kanitlarla gecersiz kilmiglardir.

Gergekte Yunus Emre’nin siirlerindeki séz var-
lig1 da Arap ve Acem kiiltiirityle baginin avami diizeyde
olmadigini gosterecek bir bagka kanittir.Onun kullandig:
Arapca ve Acemce sozlerden birkacini verelim:

“Sadi, serh, tahtessera, mahfi, giimrah, giryan, sir,
sir-git, umman, hayran, kemdet, cevlan, siibhan, imruz u
ferda, besaret, melekiit, safa-nazar, felek-i atlas, fidi (feda),
masuk, geda, avaz, heva, niikte, zinhar...”

Hatta Yunus Emre , Tiirkce sozleri bile Farsca
baglacla kullanir: diin @ glin ,ay i giingibi...?

Bununla birlikte Yunus'ta yabanci s6z oran1 bir

istila gortinttisiinde degildir.Ayrica yabanci sozlerle bir-
likte onlarin Oguz ve Karahanli Tiirk¢esindeki karsilikla-
rin1 da kullanir:
Allah-Tanr1 ve Calap, cennet-u¢mak, cehennem-tamu,
ask-sevi, ilim-bili, mest-esrik, sarap-siici, giinah-yazik,
miicrim, yazikli ve eksikli, tevazu-asagilik, veli/evliya-e-
ren/erenler, vahdet-birlik, gassal-yuyucu, timit-umu, fay-
da-asi, pend-ogiit...*

Bu ornek ve degerlendirmelerden sonra, sozii
gecis donemi meselesine getirerek sunu soyleyebiliriz:”
Yunus, hem dil hem aruz ve heceyi kullanis bakimindan
bir istihale (gecis) devrini temsil eder.”

Yunus Emre Hakkinda
Menkibevi Bilgi Veren Kaynaklar

1-Uzun Firdevsinin yazmis oldugu “Bektasi
Velayetnamesi.”

Asil adi Ilyas olan Firdevsi, XV. yiizyilin ikinci
yarist ile XVI. yiizyilin baglarinda yasamistir. Bursalidir. Bu

3- Bkz. A.Golpnarli, Yunus Emre, Ist. Varlik Yayinlari, 1979, s.14
4- A.Golpnarl;, 1979,s.15

Q-CLHNEIIO

mensur eseri, Nihani xxxx mahlasl acemi bir sair alt1 bin
beyitle nazimlastirmistir. Tarih¢i Ali Kiinhi'l-Ahbarinda
bu eserden yararlanmistir.Firdevsinin bu mahlasi, Tiirk
Firdevsisi ve Firdevsi-i Rumi bigiminde de anilmaktadir.
Bir bagka tinlii eseri de, tigte ikisini diizyaziyla yazdig1 Sii-
leymannamedir.®

2-Aziz Mahmut Hiidayi'nin kisaca Vakiat-1 Uf-
tade diye anilan “et-Tibrirl-Mesbuk el-Miistemili ala
ma cera milme et-Taifi fi Esnai’s-Stiluk” adl1 eseri. Hiida-
yinin, seyhi Uftade ile aralarinda ii¢ yil boyunca gegen
tasavvufi konugmalari igerir. Arapea ¢ ciltlik bir eserdir.
Seyhin ve miiridin kendi hayatlar1 hakkindaki bilgilerden
baska Yunus Emre, Hac1 Bayram Veli ve Esrefoglu Ru-
mi'nin siirleri ile hallerinden bahsedilir.” Eserin agirlikli
olarak Bursali Seyh Mehmed Muhyiddin Uftade’nin soz-
lerine yer verdigi goriiliir. Seyh Uftade Yunus'un “cennet”
li ilahisi i¢in “leyse kemayenbagi” der. Kanuni’nin seyhii-
lislam1 Ebussuud Efendinin de ayni ilahi i¢cin olumsuz bir
fetvasi vardir.®

3-Kostendili Siileyman Efendinin “Bahrir’l-Ve-
layet” adl1 eseri.Fuat Kopriilii bu eser i¢in, basit bir kom-
pilasyon (toplama) olup ehemmiyetli degildi"der.’

4-Yine Bursali Lamii Celebi, Molla Cami’in
“Nefahatii’l-Una’iinii ¢evirdikten sonra, esere Anadolu
sahasindaki mutasavviflardan belli baglilarini ve o arada
Yunus Emre’yi de ekler.1472'de dogup 1531'de 6len Lamii
Celebi, yer yer ¢eviri yninda telif goriintiisii veren eserde
Yunus Emre’nin “egri odun” menkibesini verir."

5-Ebu’l-Hayr Isameddin Ahmed Tagkopriza-
de’nin “eg-Sakaikun-Nu'maniye fi Ulemaid-Devleti’l-Os-
maniye” adl1 eseri.1495’te dogup 1561'de 6len yazarin bu
Arapga eserini Edirneli Mehmed Mecdi Efendi(61.1590)
Tiirkgeye ¢evirmistir. Eser Osman Gaziden Kanuni done-
mi sonuna dek gelen seyhlerin ve bilginlerin biyografile-
rini verir. Alaninda ilk eserdir.Bu eserde de “egri odun”
menkibesi yer alir.Esere pek ¢ok ek (zeyl) yapilmistir."

6-Muhyiddin adli bir nazimin 1475-6da yazdig1
“Hizirname” adli manzum eserin “Beyan-1 Seyran-1 De-
run-i Bahr ve Acabibha-y1 O ve Musahabet-i Mahlukat

5- A.Gélpimarly, Tasavvuf, Ist. Gergek Yayievi, 1985,5.161 ve A.Gélpinarli, Yunus Emre, Risalatal-Nushiye ve Divan, Ist, Sulhi Garan Matbaas1,1965,s.xxxx

6- Kopriilii, 1981,5.260;V.M.Kocatiirk, Tiirk Edebiyat1 Tarihi, Ank. Edebiyat Yayinevi,1970, 5.296
7- Ziver Tezeren, Seyyid Aziz Mahmud Hiidayi, Ist. TUED. EYayinlari, 1984, s.71. Ziver Tezeren Aziz Mahmud Hiidayi Ank. KTB. Yayinlari, 1987 s.51

8-Umut hakkinda dedikleri kelimesi senib kiifr-i sarihtir, katilleri asubahtir. M.Ertugrul Diindag, Seyhiilislam Tebussuud Efendi Fetvalar1 Ispiginda 16. Asir Tiirk Hayati,

Ist. Enderun Kitabevi, 1983-87

9- Kopriili, 1981, 5.365

10- Molla Cami, Nefahatir'l-Uns, (gev.ve ek:L,Celebi;Haz.A.Akgigek),Ist. Saglam Kitabevi, 1981, 5.1086, menkibe: 615;H.Bilen Burmaoglu, Bursali Lamii Celebi Diva-

nindan Segmeler, Ank Kiilt.Bak.Yayinlar1,1989,s.20
11- A.Sirr1 Levend , Tiirk Edebiyati Tarihi,Ankara, Tiirk Tarih Kurumu
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ki der Kar-1 Derya Su-be-Su” baglikli boliimiinde Yunus
Emreden soz edilir."?

Yunus Emre'den S6z Eden
flk Osmanli Tarih ve Tarihgileri

1-Asikpasazade, 1484’te yazdig1 “Tevarih-i Al-i
Osman” adl1 eserinde Yunus'tan da s6z eder ve onu Orhan
Bey déneminde yasamis gibi gosterir."

2-Hoca Sadeddin Efendi (1536-1599) “Ta-
cii't-Tevarih” adli tarihinde, Osman Bey ile Yavuz done-
minin sonu arasindaki olaylar1 anlatir. Zeyl boliimiinde
her padisahin dénemindeki bilginleri toplu olarak verir."

3-Ali diye taninan Mustafa bin Ahmed bin Ab-
dullah (1541-1599) da 1593-1599 arasinda yazdig: biiyiik
eseri “Kiinht'l-Ahbar” da Uzun Firdevsinin Bektasi Vela-
yetnamesinden aktararak Yunus Emreden soz eder.”

Yunus Emre'den S6z Eden ilk Tezkire
(Eski Edebiyat Tarihi)

Eski edebiyatimizin kaynaklar1 belirlenmek isten-
diginde, suara tezkireleri basta gelir. Tiirk Edebiyatr'nda
ilk tezkire yazar1 Mecalisiine-Nefais yazar1 (Yaz.1491-
1492) Ali Sir Nevaidir (1441-1501). Anadolu sahasinda
ilk suara tezkiresini ise Sehi Bey (61.1548) yazmustir's. La-
tifi (61.1582) tezkiresi (yaz. 1546) ve Ahdi (61.1593)nin
Giilsen-i Suarasindan (yaz.1563) sonra Tiirk Edebiya-
trnda besinci, Tiirkiye sahasinda dordiincti tezkire yaza-
r1 Asik Celebi (61.1571) gelir ki, onun Mesairii’s-Suara’s:
(yaz.1566) Yunus Emreden s6z eden ilk suara tezkiresi-
dir'. Agik Celebi eserinde Yunus Emreden soyle soz eder:

“Boludandir. Tapduk Emre’ye miirid oldu.Ummi olup
gayb lisan ile siirler soyledi”®

Tasavvufi Siir Cigir1 ve Yunus Emre

Yunus Emre daha kendi ¢aginda baslayarak Ana-
dolu Tirk Dili ve Edebiyati1 Tarihinde bir Yunus Cigir

12- Kopriilii, 1981,5.257-279

RESEANEIRID

acmustir.” Bu ¢igirin bir bagka ifadesi de Tasavvufi Tiirk
Siiridir. Biitiin bir tekke siiri, onun onctiliigiinde ve etki-
sinde gelismistir.Yunus etkisini tizerinde agik olarak gos-
teren Onemli sairleri sOyle siralayabiliriz: Geyikli Baba,
Said Emre, Kaygusuz Abdal, Hac1 Bayram Veli, Asik Pasa,
Seyh Vefa, Seyh Uftade Bursevi, Esrefoglu Rumi, Ibrahim
Giilseni, Ummi Sinan, Nizamoglu Seyyid Seyfullah, Ah-
med Sarban, Usuli, Eroglu Nuri Efendi, Aziz Mahmud
Hiidayi, Idris Muhtefi, Abdiilahad Nuri, Niyazi Misri,
Naksi Akkirmani, Olanlar Seyhi Ibrahim, Sunullah Gay-
bi, Sezai, Bursali Ismail Hakka...

Bu liste daha da uzatilabilir. Yunus Emrenin
etkisinin goriildiigii cevre ise Bektasi ¢evresi ve Bektasi
Siiridir. Bunun yaninda Yunus, Yenilik Donemi Tiirk sa-
irlerince de taninmis, sevilmis ve onun etkisini gosteren
siirler yazilmistir.Riza Tevfik, Ziya Gokalp, Necip Fazil
bunlardan birka¢idir. Burada Namik Kemal'in Sahaflarda
gordiigii bir risaleyi Yunus ilahisi sanarak dnemsemeye-
rek almak istemedigini, $inasinin oldugunu 6grenince
aldigini1 ve pek sevdigini de yorumsuz bir anekdot olarak
belirtelim.

Ote yandan nasil Mevlananin Mesnevi’si gesitli mu-
tasavvif ve sairlerce serhedilmis ise, Yunus'un siirlerinin
de boyle serhe deger goriilerek agiklandigr soylenmelidir.
Bu konuda iki énemli Yunus sarihi (a¢iklayicis1) vardir.
flki Yunus Cigirrnda Siirler de yazan Nizayi Misridir
(61.1693). Aslen Malatyali olup Misirda 6grenim goren
mutasavvif sair, Bursada yerlesip Halvetligin bir kolu olan
Misriye’yi kurmustur.Onun “Ciktim erik dalina/Anda
yedim tiztimii/Bostan 1ss1 kakiyip der ne yersin kozumu”
diye baslayan sembolik Yunus siirine yaptig1 serh ¢ok tin-
liidiir.° Diger bir tinlii Yunus sarihi de Ismail Hakki Bur-
sevidir (61.1724). Celveti seyhlerinden olan Bursevinin
“Serh-i Rumuzat-1 Yunus Emre” (1706-1707; Hicri:1118)
adli serhi bu konuda ikinci 6rnegimizdir. Muhammediye
Serhi'nde Yunus i¢in Bursevi sunlar soyler:

“Diyar-1 Rumda Anadoluda medfun olan Yunus
Emre demekle s6hretyab olan boyle degil iken yine Lisa-
nir'l-Gaybdir ve onun nazmettigi maarif Lisan-1 Tirk-i
tizre kimseye makdur olmamistir ve cimle andan sonra
gelip nazm-1 maarif edenler anin maidesine tufeyli ol-

13-Asikpasazade Dervis Ahmed Agiki, Asik Pasaoglu Tarihi, (haz. N.Ats1z), Ank. KTB Yayinlari, 1985; Franz Babinger, Osmanli Tarih Yazarlar1 ve Eserleri, (gev. C.

Ugok), Ank. KTB Yayinlari, 1982, 5.38-42

14- Hoca Sadeddin Efendi, Tacit't-Tevarih, (haz. . Parmaksizoglu), KTB Yaynlari, 1979, C.V;Babinger 1982 5.123-141

15- (xxx)-Babinger, 1982, 5.141-149; Mustafa Isen, Gelibolulu Mustafa Ali, KTB Yaynlar1, 1988, s.11-13, 64-84

16- Sehi Bey, Tezkire (haz. M. Isen), Ist. Terciiman 1001 Temel Eser Serisi, 1980 (xxxx)b-Latifi, Latifi Tezkiresi, (haz.M. Isen) Ank. KTB Yaynlari, 1990

17- Tezkireler Igin:Levend, 1984, 5.253 vd. ;Ibnillemin Mahmud Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri, Ist. Dergah Yaynlari, 1988, C.. 5.5 vd.Bu eser son Osmanli $uara
Tezkiresi olarak da énemlidir. Ayrica bkz. Haluk Ipekten Tiirk Edebiyatrnin Kaynaklarindan Tiirke Suara Tezkireleri, Erzurum Atatiirk U. Fen Ed. Fak. Yayinlari, 1988,
5.207 (Tezkireler tablosu-ek) Bu tezkire i¢in bak: G. M. Meredith-Owens, Mesa’irii’s-Suara or Tezkere of Asik Celebi, London 1971 ve Orhan $aik Gokyay, “Asik Celebi
Tezkiresi [U. Ed. Fak. Tarih Dergisi, Say1:30 1976, 5.39-48. Ayrica Giiney Kut, Erhan $aik Gokyay, Ank. KTB Yayinlari, 1989, 5.142-153.

18- H. Ipekten-M. Isen-R. Toparli-N. Ok¢u-T. Karabey, Divan Edebiyati Isimler Sézliigii, Ank. KTB Yayinlari, 1988, 5.537

19- Bkz. Zeynep Korkmaz “Yunus Emre ve Anadolu Tiirkgesinin Kurulusundaki Yeri” Tiirkoloji Dergisi, C.V, say1:1 Ank.1973

20- Bkz. Burhan Toprak, Yunus Emre, [st. Inkilap ve Aka Kitabevleri, 1982, 5.209-222
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mustur”?

ilk Yunus Metni Verenler

15-16 yaslarinda Georg adl1 bir Macar, II.Murad'in Se-
bes (Muhlbach) kentini 1438'de kusattig1 sirada Tiirklere
tutsak diiger. Yirmi yil Tiirkiyede kalir. 1458 yilinda, tut-
sakliginin yirminci yilinda azat edilir. Roma’ya gidip Do-
miniken Manastir'nda rahip olur. Orada 1478de “Trac-
tatus de moribus conditionibus et nequitia Turcorum”
adiyla Latince bir eser yazar. Bu esere Tiirkiyedeyken elde
ettigi iki ilahinin Gotik harfli yazimlarini da alir, bunlara
Sermon adini verir ve “Interpretacio Sermonum Predic-
torum In Latino” baglig1 ad1 altinda ilahiler tizerinde yo-
rumlar yapar. Bu eser ilk kez 1480'de basilir. Yunus'un ba-
silan, hemde Latin harfleriyle basilan ilk siirleri bunlardur.

Yunus metni veren ikinci eser Egridirli Hac1 Kemal'in
Hicri 918de yazdig1 “Camii’n-Neazir” ad1 nazireler mec-
muasidir.Burada da Yunusa ait birkag ilahi bulunmakta-
dir.2?

Ayrica Yunus'un siirlerini i¢ine alan 15’ten fazla
divan ve mecmua bulunmaktadir. Bu da Yunus'un ne den-
li sevildigini gosterir. Su hususu belirtmelidir ki Yunus’la
bilimsel ¢alismalar Tiirkiyenin yenilesme déneminde ya-
pilmistir.”® Fuat Kopriilii, Abdiilbaki Golpinarli, Burhan
Toprak, Faruk Kadri Timurtas ve son olarak Mustafa Tat-
¢tise Yunus ve divani tizerinde bilimsel diizeyde ilgilenen
belli bagli aragtirmacilardir.Ote yandan UNESCO da énce
1971 sonra dal1991 yillarini Yunus Yili olarak kabul ve ilan
etmistir ki bu da Yunus Emre’nin yalniz ulusal degil ulus-
lar aras1 diizeyde bir degerimiz oldugunu agikea gosterir.
Onun mirasina sahip ¢ikmak hepimizin gorevidir.

21- Koprili, 1981, 281

22- (xx)-Levend, 1984, 5.168 ‘de eserin 1512'de, Kopriilii, 1981, 5.289'da 1415-1416da toplanip tertip edildigini sdylemekle birlikte her ikisi de ayn1 Hicri tarihi verir.
Ayrica Kopriili Egridirlinin verdigi siirlerin Tiirkiyede Yunus’a ait en eski metin oldugunu savunur.

23- Yunus ile ilgili caligmalar i¢in bkz.:

1-Fethi Erden, Yunus Emre Bibliyografyasi, Tiirk Yurdu Dergisi Yunus Emre 6zel sayist, Ist.1966, say1:319

2-Ismet Binark-Nejat Sefercioglu, Yunus Emre Hakkinda Bir Bibliyografya Denemesi, Ank.1970

3-Mustafa Tat¢1, Yunus Emre Bibliyografyas: Kitap-Makale, Ankara, Milli Kiitiiphane Yayinlari, 1988.
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